©)

OTOUCH

PLEASURE ENGINE

Vibrating & Thrusting & Heating Mastur bator

Instructions
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Introduction

The Pleasure Engine is a multifunctional male masturbator that
combines three powerful functions: vibration, thrusting, and
heating, offering a variety of realistic experiences and ultimate
pleasure. Its ergonomic four-way control lever design at the
top allows for easy one-handed operation and precise control.
The soft silicone internal chamber perfectly simulates the real
sensation, maximizing pleasure during use. Additionally, its IPX6
waterproof rating makes cleaning after use more convenient,
reducing maintenance costs.

Packing List

1 x Masturbator

1 x Charging Cable
1 x Instructions

1 x Pouch

Technical Parameters

Material: Silicone , ABS

Vibration modes: 7 types
Thrusting modes: 5 types

Heating patterns: 355 C /455 C
Battery capacity: 1000mAh

Rated voltage: 3.7V

Charging voltage: DC5V
Waterproof performance: IPX6
Working noise: <65 dB

Usage time: >50 minutes (at maximum settings with all
functions active)

Button: Four-way control lever

Button Instruction

1.Press and hold the down button for 2 seconds to turn
the device on/off.

2.In standby mode, press the down button to activate/
switch the thrusting mode.

3.Quickly press the down button twice to pause the
thrusting mode.

In standby mode:

1.Push the up button once to activate the
low-temperature mode.

2.Push the up button a second time to switch to
high-temperature mode.

3.Push the up button a third time to turn off the
heating function.

IE Low temperature f High temperature

In standby mode, press the left button to activate/switch
to the next vibration mode.

In standby mode, press the right button to turn off/switch
to the previous vibration mode.

Instructions for Use

1.Before using the product for the first time, please charge it.
Please insert the provided USB charging cable correctly into
the charging port of the product. Then you can charge the
product using a computer USB interface or a mobile charger
with a USB interface. During normal charging, the product
indicator light flashes to indicate charging; when the battery
is fully charged, the indicator light stays on continuously.
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2.It is recommended to clean the product before use. rinse with
warm water or mild detergent, dry with towel.

3.Apply an appropriate amount of water-based lubricant to
the product or on the body for a pleasant and comfortable
experience.

4 After each use, rinse with warm water and antibacterial soap,
then rinse thoroughly with clean water. Do not immerse the
entire device in water. Finish by patting it dry gently with a
towel and allowing it to air dry naturally for storage.

5.Store the product in a clean and dry place, away from direct
sunlight and out of reach of children.

Health and Safety Precautions

« Do not charge near water.

« Do not charge if the USB cable is damaged.

« Do not use other charging cables with the product.

« The device should not be operated while charging.

Please avoid turning it on during the charging process.

* Do not put the product in a dishwasher or microwave to
prevent damage.

« This product is intended for adult use only and should not
be used as a medical device to prevent or treat any diseases,
to avoid adverse effects on the body.

« This product is not suitable for use on swollen or inflamed
skin areas to prevent bodily harm or exacerbate discomfort.

« Keep out of reach of children.

« If you have diabetes or any other medical condition, please
consult a doctor before use.

« Do not use it if any part of the product is damaged.

« This product is only compatible with water-based lubricants.

Sketch Map
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1. Indicator

2. Four-way control lever

3. Silicone Exterior

4. Decorative Ring

5. Usage Inlet

6. Charging Port
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Introduction

Le Pleasure Engine est un masturbateur masculin multifonction qui
combine trois puissantes fonctions : vibration, va-et-vient et chauffage,
offrant une variété d'expériences réalistes et un plaisir ultime. Son
design ergonomique avec une manette de controle a quatre directions
permet une manipulation facile @ une main et un contréle précis. La
chambre interne en silicone souple simule parfaitement la sensation
réelle, maximisant le plaisir pendant I'utilisation. De plus, son indice
d'étanchéité IPX6 facilite le nettoyage aprés utilisation, réduisant
ainsi les colts d'entretien.

Liste de colisage

1 x Masturbateur

1 x Cable de charge
1 x Instructions

1 x Pochette

Caractéristiques techniques

Matériaux : Silicone, ABS

Modes de vibration : 7 modes de vibration

Mode de va-et-vient : 5 modes de va-et-vient

Modes de chauffage : Deux niveaux, température basse 35+5C /
température élevée 455 C

Capacité de la batterie : 1000 mAh

Tension nominale : 3,7V

Tension de charge : DC5V

Etanche : IPX6

Bruit : <65 dB

Temps d'utilisation : >50 minutes (avec tous les réglages au
maximum et toutes les fonctions activées)

Bouton : Leviers de commande a quatre directions

Instruction du bouton

1.Appuyez longuement sur le bouton bas pendant 2
secondes pour allumer/éteindre I'appareil.

2.En mode veille, appuyez sur le bouton bas pour
activer/commuter le mode d'extension.

3.Appuyez rapidement deux fois sur le bouton bas pour
mettre en pause le mode d'extension.

En mode veille :

1.Appuyez sur le bouton vers le haut une fois pour activer
le mode basse température.

2.Appuyez sur le bouton vers le haut une deuxiéme fois
pour passer au mode haute température.

3.Appuyez sur le bouton vers le haut une troisieme fois
pour éteindre la fonction de chauffage.

Mode basse température f Mode haute température

En mode veille, appuyez sur le bouton gauche pour
activer/commuter vers le mode de vibration suivant.

En mode veille, appuyez sur le bouton droit pour
éteindre/commuter vers le mode de vibration précédent.

Mode d'emploi

1.Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois, veuillez le charger.
Veuillez insérer correctement le cable de chargement USB fourni
dans le port de chargement du produit. Ensuite, vous pouvez
charger le produit a I'aide d'une interface USB d'ordinateur ou
d'un chargeur mobile avec une interface USB. Pendant la charge
normale, le voyant lumineux du produit clignote pour indiquer la
charge ; lorsque la batterie est complétement chargée, le voyant
lumineux reste allumé en continu.
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2.1l est recommandé de nettoyer le produit avant utilisation. Rincez-le
a I'eau tiéde ou avec un détergent doux, puis séchez-le avec une
serviette.

3.Appliquez une quantité appropriée de lubrifiant a base d'eau
sur le produit ou sur le corps pour une expérience agréable et
confortable.

4.Aprés chaque utilisation, rincer a I'eau tiéde et au savon antibactérien,
puis rincer abondamment a I'eau propre. Ne pas immerger
I'appareil entier dans |'eau. Terminez en I'essuyant doucement
avec une serviette et laissez-le sécher a I'air naturellement pour
le rangement.

5.Conservez le produit dans un endroit propre et sec. A I'abri de
la lumiere directe du soleil et hors de portée des enfants.

Précautions d'hygiéne et de sécurité

« Ne pas charger prés de I'eau.

* Ne pas charger si le cable USB est endommagé.

« Ne pas utiliser d'autres cables de chargement avec le produit.

« L'appareil ne doit pas étre utilisé pendant la charge.

Evitez de l'allumer pendant le processus de chargement.

« Ne pas mettre le produit au lave-vaisselle ou au micro-ondes
pour éviter les dommages.

« Ce produit est destiné a un usage adulte uniquement et ne doit
pas étre utilisé comme dispositif médical pour prévenir ou traiter
des maladies afin d'éviter des effets indésirables sur le corps.

« Ce produit n'est pas adapté a une utilisation sur des zones cutanées
enflées ou enflammées pour éviter les dommages corporels ou
aggraver l'inconfort.

« Tenir hors de portée des enfants.

« Si vous étes diabétique ou si vous avez une autre condition
médicale, veuillez consulter un médecin avant utilisation.

« Ne I'utilisez pas si une partie du produit est endommagée.

« Ce produit est uniquement compatible avec les lubrifiants a base
d'eau.

Carte schématique

o

. Témoin Lumineux

. Leviers de commande
a quatre directions

. Extérieur en silicone
. Anneau décoratif
. Entrée d'utilisation

. Prise de charge
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Einfiihrung Tastenanweisung

Der Pleasure Engine ist ein multifunktionaler mannlicher Masturbator,
der drei leistungsstarke Funktionen kombiniert: Vibration, Vor- und
Rickbewegung sowie Erwdrmung, und eine Vielzahl realistischer
Erlebnisse und ultimativen Genusses bietet. Das ergonomische
Design des Vier-Wege-Steuerhebels an der Spitze ermdglicht eine
einfache Bedienung mit einer Hand und préazise Steuerung. Die
weiche Silikon-Innenkammer simuliert perfekt das echte Gefiihl und
maximiert das Vergniigen wéahrend der Benutzung. Dariiber hinaus
sorgt die IPX6-Wasserdichtigkeitsbewertung dafiir, dass die Reinigung
nach der Benutzung bequemer wird, wodurch die Wartungskosten
reduziert werden.

1.Driicken und halten Sie die Nach-unten-Taste 2 Sekunden
lang, um das Gerét ein-/auszuschalten.

2.Im Standby-Modus driicken Sie die Nach-unten-Taste,
um den Dehnmodus zu aktivieren/umzuschalten.

3.Driicken Sie schnell zweimal die Nach-unten-Taste, um
den Dehnmodus zu pausieren.

Im Standby-Modus:
1.Driicken Sie die Aufwérts-Taste einmal,
um den Niedrigtemperaturmodus zu aktivieren.
2.Driicken Sie die Aufwarts-Taste ein zweites Mal,
um in den Hochtemperaturmodus zu wechseln.
3.Driicken Sie die Aufwarts-Taste ein drittes Mal,
um die Heizfunktion auszuschalten.

Packliste

1 x Masturbator
1 x Ladekabel

1 x Anleitung Niedrigtemperaturmodus f Hochtemperaturmodus
1 x Beutel

Im Standby-Modus driicken Sie die linke Taste, um den
. nachsten Vibrationsmodus zu aktivieren/zu wechseln.
Technische Parameter
Materialien: Silikon, ABS Im Standby-Modus driicken Sie die rechte Taste, um den
Vibrationsmodi: 7 Vibrationsmodi vorherigen Vibrationsmodus auszuschalten/zu wechseln.
Stomodus: 5 StoRmodi

Heizmodi: Zwei Stufen, niedrige Temperatur 3545 C / hohe
Temperatur 455 C Gebrauchsanweisung

E‘Z:izekapaz'té'é 17(3/00 mAh 1.Bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden, laden Sie es

pannung: 9, bitte auf. Bitte stecken Sie das mitgelieferte USB-Ladekabel
Ladespapnung: DC5V korrekt in den Ladeanschluss des Produkts. AnschlieRend kénnen
Wasserdicht: IPX6 Sie das Produkt mit einer USB-Schnittstelle des Computers oder
Geréusch:<65dB einem Mobiltelefonladegerét mit einer USB-Schnittstelle aufladen.
Nutzungszeit: >50 Minuten (bei maximalen Einstellungen und Wahrend des normalen Ladevorgangs blinkt die Anzeigeleuchte
allen Funktionen aktiviert) des Produkts, um das Laden anzuzeigen; wenn der Akku vollstandig
Taste: Vier-Wege-Steuerhebel geladen ist, bleibt die Anzeigeleuchte kontinuierlich eingeschaltet.
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2.Es wird empfohlen, das Produkt vor dem Gebrauch zu reinigen.
Spiilen Sie es mit warmem Wasser oder einem milden Reinigungsmittel
ab und trocknen Sie es mit einem Handtuch.

3.Tragen Sie eine angemessene Menge wasserbasiertes Gleitmittel
auf das Produkt oder auf den Kérper auf, um ein angenehmes
und komfortables Erlebnis zu erzielen.

4.Nach jeder Verwendung mit warmem Wasser und antibakterieller
Seife abspiilen, dann griindlich mit sauberem Wasser abspiilen.
Tauchen Sie das gesamte Gerat nicht in Wasser ein. Trocknen
Sie es abschlieBend sanft mit einem Handtuch ab und lassen
Sie es zum Aufbewahren naturlich an der Luft trocknen.

5.Bewahren Sie das Produkt an einem sauberen und trockenen
Ort auf. Fern von direktem Sonnenlicht und auRerhalb der
Reichweite von Kindern.

Gesundheits-und Sicherheitsvorkehrungen

« Nicht in der Nahe von Wasser aufladen.

« Nicht aufladen, wenn das USB-Kabel beschadigt ist.

« Verwenden Sie keine anderen Ladekabel mit dem Produkt.

» Das Gerat sollte nicht wéhrend des Ladevorgangs betrieben
werden. Bitte vermeiden Sie es, es wahrend des Ladevorgangs
einzuschalten.

*Vermeiden Sie es, das Produkt in die Spllmaschine oder die
Mikrowelle zu legen, um Schaden zu vermeiden.

« Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt und sollte nicht als medizinisches Geréat zur Vorbeugung
oder Behandlung von Krankheiten verwendet werden, um negative
Auswirkungen auf den Kérper zu vermeiden.

« Dieses Produkt ist nicht fir die Anwendung auf geschwollenen
oder entziindeten Hautpartien geeignet, um kérperliche Schaden
oder Unbehagen zu vermeiden.

« AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

*Wenn Sie an Diabetes oder einer anderen medizinischen
Erkrankung leiden, konsultieren Sie bitte vor der Verwendung
einen Arzt.

« Verwenden Sie es nicht, wenn ein Teil des Produkts beschadigt ist.

« Dieses Produkt ist nur kompatibel mit wasserbasierten Gleitmitteln.

Skizzenkarte

o

1. Anzeigeleuchte

2. Vier-Wege-Steuerhebel

3. Silikon-AuRenhiille

4. Dekorativer Ring

5. Benutzungseingang

6. Ladeanschluss
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Introduccion

El Pleasure Engine es un masturbador masculino multifuncional
que combina tres potentes funciones: vibracién, movimiento hacia
adelante y hacia atras, y calefaccion, ofreciendo una variedad de
experiencias realistas y un placer maximo. Su disefio ergonémico
con una palanca de control de cuatro direcciones permite un manejo
facil con una sola mano y un control preciso. La suave cdmara interna
de silicona simula perfectamente la sensacion real, maximizando el
placer durante el uso. Ademas, su clasificacién de impermeabilidad
IPX6 facilita la limpieza después de su uso, reduciendo los costos
de mantenimiento.

Lista de embalaje

1 x Masturbador

1 x Cable de carga
1 x Instrucciones
1 x Bolsa

Parametros técnicos

Materiales: Silicona, ABS

Modos de vibracion: 7 modos de vibracion

Modo de empuje: 5 modos de empuje

Modos de calentamiento: Dos niveles, temperatura baja 35+5 C
/ temperatura alta 4545 C

Capacidad de la bateria: 1000 mAh

Voltaje nominal: 3,7V

Voltaje de carga: DC5V

Impermeable: IPX6

Ruido: <65 dB

Tiempo de uso: >50 minutos (con todos los ajustes al maximo y
todas las funciones activadas)

Boton: Palanca de control de cuatro direcciones

Instruccion del boton

1.Mantén presionado el boton hacia abajo durante 2
segundos para encender/apagar el dispositivo.

2.En modo de espera, presiona el botén hacia abajo para
activar/cambiar el modo de estiramiento.

3.Presiona rapidamente el botdn hacia abajo dos veces
para pausar el modo de estiramiento.

En modo de espera:

1.Presione el botén hacia arriba una vez para activar el
modo de baja temperatura.

2.Presione el botdn hacia arriba una segunda vez para
cambiar al modo de alta temperatura.

3.Presione el botdn hacia arriba una tercera vez para
apagar la funcion de calefaccion.

JE Modo de baja temperatura f Modo de alta temperatura

+ En modo de espera, presione el boton izquierdo para
activar/cambiar al siguiente modo de vibracion.

En modo de espera, presione el botén derecho para
apagar/cambiar al modo de vibracién anterior.

Instrucciones de Uso

1.Antes de utilizar el producto por primera vez, por favor carguelo.
Inserte el cable de carga USB proporcionado correctamente en
el puerto de carga del producto. Luego, puede cargar el producto
utilizando una interfaz USB de la computadora o un cargador
mavil con una interfaz USB. Durante la carga normal, el indicador
luminoso del producto parpadea para indicar la carga; cuando
la bateria estd completamente cargada, el indicador luminoso
permanece encendido continuamente.
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2.Se recomienda limpiar el producto antes de usarlo. Enjuaguelo
con agua tibia o detergente suave, y séquelo con una toalla.

3.Aplique una cantidad adecuada de lubricante a base de agua
en el producto o en el cuerpo para una experiencia agradable y
comoda.

4.Después de cada uso, enjuague con agua tibia y jabén
antibacteriano, luego enjuague bien con agua limpia. No sumerja
todo el dispositivo en agua. Termine secandolo suavemente con
una toalla y permita que se seque al aire naturalmente para
guardarlo.

5.Guarde el producto en un lugar limpio y seco. Alejado de la luz
directa del sol y fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de salud y seguridad

« No cargar cerca del agua.

« No cargar si el cable USB esta dafiado.

« No utilizar otros cables de carga con el producto.

« El dispositivo no debe ser operado mientras se carga. Por favor,
evite encenderlo durante el proceso de carga.

« No poner el producto en el lavavajillas o en el microondas para
evitar dafios.

« Este producto esta destinado solo para uso de adultos y no debe
ser utilizado como un dispositivo médico para prevenir o tratar
enfermedades para evitar efectos adversos en el cuerpo.

« Este producto no es adecuado para su uso en areas de piel
inflamada o hinchada para evitar dafios corporales o aumentar
la incomodidad.

» Mantener fuera del alcance de los nifios.

« Si tiene diabetes u otra condicion médica, consulte a un médico
antes de usarlo.

« No lo use si alguna parte del producto esta dafiada.

« Este producto solo es compatible con lubricantes a base de agua.

Mapa esquematico

i

. Indicador

. Palanca de control de
cuatro direcciones

. Exterior de silicona
antideslizante

. Anillo decorativo

. Entrada de uso

. Conector de carga
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Introduzione

Il Pleasure Engine € un masturbatore maschile multifunzionale che
combina tre potenti funzioni: vibrazione, movimento di spinta e
riscaldamento, offrendo una varieta di esperienze realistiche e un
piacere assoluto. Il design ergonomico della leva di controllo a quattro
direzioni nella parte superiore consente un'operazione facile con
una sola mano e un controllo preciso. La morbida camera interna in
silicone simula perfettamente la sensazione reale, massimizzando il
piacere durante l'uso. Inoltre, la sua classificazione di impermeabilita
IPX6 rende la pulizia dopo I'uso piu conveniente, riducendo i costi
di manutenzione.

Lista imballaggio

1 x Masturbatore

1 x Cavo diricarica
1 x Istruzioni

1 x Pochette

Parametri tecnici

Materiali: Silicone, ABS

Modalita di vibrazione: 7 modalita di vibrazione

Modalita di spinta: 5 modalita di spinta

Modalita di riscaldamento: Due livelli, bassa temperatura 35+5C /
alta temperatura 455 C

Capacita della batteria: 1000 mAh

Tensione nominale: 3,7V

Tensione di carica: DC5V

Impermeabile: IPX6

Rumore: <60 dB

Tempo di utilizzo: >50 minuti (con tutte le impostazioni al
massimo e tutte le funzioni attive)

Pulsante: Leva di controllo a quattro direzioni

Istruzione del pulsante

1.Tieni premuto il pulsante verso il basso per 2 secondi
per accendere/spegnere il dispositivo.

2.In modalita standby, premi il pulsante verso il basso per
attivare/cambiare la modalita di estensione.

3.Premi rapidamente il pulsante verso il basso due volte
per mettere in pausa la modalita di estensione.

In modalita standby:

1.Premi una volta il pulsante verso l'alto per attivare la
modalita a bassa temperatura.

2.Premi il pulsante verso I'alto una seconda volta per
passare alla modalita ad alta temperatura.

3.Premi il pulsante verso I'alto una terza volta per
disattivare la funzione di riscaldamento.

E Modalita a bassa temperatura

f Modalita ad alta temperatura

In modalita standby, premi il pulsante sinistro per attivare/
cambiare al prossimo programma di vibrazione.

In modalita standby, premi il pulsante destro per spegnere/
cambiare al programma di vibrazione precedente.

Istruzioni per I'Uso

1.Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, per favore caricalo.
Inserisci correttamente il cavo di ricarica USB fornito nella porta
di ricarica del prodotto. Quindi puoi caricare il prodotto utilizzando
un'interfaccia USB del computer o un caricabatterie mobile con
un'interfaccia USB. Durante la normale ricarica, il indicatore
luminoso del prodotto lampeggia per indicare la ricarica; quando
la batteria &€ completamente carica, il indicatore luminoso rimane
acceso continuamente.
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2.Si consiglia di pulire il prodotto prima dell'uso. Sciacquarlo con
acqua calda o con un detergente delicato, e asciugarlo con un
asciugamano.

3.Applicare una quantita appropriata di lubrificante a base d'acqua
sul prodotto o sul corpo per un'esperienza piacevole e confortevole.

4.Dopo ogni utilizzo, sciacquare con acqua tiepida e sapone
antibatterico, quindi sciacquare accuratamente con acqua pulita.
Non immergere l'intero dispositivo in acqua. Asciugare delicatamente
con un asciugamano e lasciare asciugare all'aria naturalmente
per la conservazione.

5.Conservare il prodotto in un luogo pulito e asciutto. Lontano dalla
luce diretta del sole e fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni per la salute e la sicurezza

» Non caricare vicino all'acqua.

« Non caricare se il cavo USB & danneggiato.

« Non utilizzare altri cavi di ricarica con il prodotto.

« |l dispositivo non deve essere utilizzato durante la ricarica. Si prega
di evitare di accenderlo durante il processo di ricarica.

« Non mettere il prodotto in lavastoviglie o microonde per evitare
danni.

* Questo prodotto & destinato solo all'uso da parte di adulti e non
deve essere utilizzato come dispositivo medico per prevenire o
trattare malattie al fine di evitare effetti negativi sul corpo.

* Questo prodotto non & adatto per I'uso su zone cutanee gonfie
o infiammate per evitare danni fisici o aggravare il disagio.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini.

« Se si soffre di diabete o di qualsiasi altra condizione medica, si
prega di consultare un medico prima dell'uso.

« Non utilizzarlo se una parte del prodotto € danneggiata.

» Questo prodotto € compatibile solo con lubrificanti a base d'acqua.

Mappa schematica

1. Indicatore

2. Leva di controllo a
quattro direzioni

3. Rivestimento esterno
in silicone antiscivolo

4. Anello decorativo

5. Ingresso d'uso

6. Presa di ricarica
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Introdugao

O Pleasure Engine € um masturbador masculino multifuncional que
combina trés fungdes poderosas: vibragdo, movimento de vai-e-vem
e aquecimento, oferecendo uma variedade de experiéncias realistas
e prazer maximo. O design ergondmico da alavanca de controle de
quatro diregdes na parte superior permite uma operacao facil com
uma mao e controle preciso. A camara interna de silicone macio
simula perfeitamente a sensag&o real, maximizando o prazer durante
o uso. Além disso, sua classificagdo de impermeabilidade IPX6 torna
a limpeza apds o uso mais conveniente, reduzindo os custos de
manutengao.

Lista de embalagem

1 x Masturbador

1 x Cabo de Carregamento
1 x Instrugdes

1 x Bolsa

Parametros técnicos

Matériaux : Silicone, ABS

Modos de vibrag&do: 7 modos de vibragdo

Modo de propulsdo: 5 modos de propulsdo

Modos de aquecimento: Dois niveis, temperatura baixa 355 C /
temperatura alta 455 C

Capacidade da bateria: 1000 mAh

Tens&o nominal: 3,7V

Tenséo de carregamento: DC5V

Impermeavel: IPX6

Ruido: <65 dB

Tempo de uso: >50 minutos (com todas as configuragdes no
maximo e todas as fungdes ativas)

Bot&o: Alavanca de controle de quatro diregdes

Instrugdo do botéo

1.Pressione e segure o botdo para baixo por 2 segundos
para ligar/desligar o dispositivo.

2.No modo de espera, pressione o botéo para baixo para
ativar/trocar o modo de extensé&o.

3.Pressione rapidamente o bot&o para baixo duas vezes
para pausar o modo de extens&o.

No modo de espera:

1.Pressione o botdo para cima uma vez para ativar o
modo de baixa temperatura.

2.Pressione o botao para cima uma segunda vez para
alternar para o modo de alta temperatura.

3.Pressione o botéo para cima uma terceira vez para
desligar a fungéo de aquecimento.

i% Modo de baixa temperatura f Modo de alta temperatura

+ No modo de espera, pressione o botdo esquerdo para
ativar/trocar para o proximo modo de vibragao.

No modo de espera, pressione o botdo direito para
desligar/trocar para o modo de vibragao anterior.

Instrugdes de Uso

1.Antes de usar o produto pela primeira vez, por favor, carregue-o.
Insira corretamente o cabo de carregamento USB fornecido na
porta de carregamento do produto. Em seguida, vocé pode
carregar o produto usando uma interface USB do computador ou
um carregador mével com interface USB. Durante o carregamento
normal, o indicador luminoso do produto pisca para indicar o
carregamento; quando a bateria estiver completamente carregada,
o indicador luminoso permanece aceso continuamente.
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2.E recomendavel limpar o produto antes de usar. Enxague com
agua morna ou detergente suave e seque com uma toalha.

3.Aplique uma quantidade apropriada de lubrificante a base de
agua no produto ou no corpo para uma experiéncia agradavel
e confortavel.

4.Apo6s cada utilizagdo, enxaguar com agua morna e sabao
antibacteriano, depois enxaguar abundantemente com agua limpa.
N&o mergulhe todo o dispositivo em agua. Termine secando
suavemente com uma toalha e permita que seque ao ar
naturalmente para armazenamento.

5.Guarde o produto num local limpo e seco. Longe da luz solar
direta e fora do alcance das criangas.

Precaucdes de salde e seguranga

* N&o carregar perto de agua.

» N&o carregar se o cabo USB estiver danificado.

« Nao utilizar outros cabos de carregamento com o produto.

« O dispositivo ndo deve ser operado enquanto estiver a carregar.
Por favor, evite liga-lo durante o processo de carregamento.

« Nao colocar o produto na maquina de lavar louga ou no micro-ondas
para evitar danos.

« Este produto destina-se apenas a uso adulto e ndo deve ser utilizado
como um dispositivo médico para prevenir ou tratar doengas para
evitar efeitos adversos no corpo.

« Este produto nédo é adequado para uso em areas de pele inchada
ou inflamada para evitar danos corporais ou aumentar o desconforto.

» Manter fora do alcance das criangas.

« Se tiver diabetes ou outra condigdo médica, consulte um médico
antes de usar.

« Nao use se alguma parte do produto estiver danificada.

« Este produto é apenas compativel com lubrificantes & base de
agua.

Mapa esquematico

D

. Indicador

. Alavanca de controle
de quatro diregdes

. Exterior de silicone
antiderrapante

. Anel decorativo

. Entrada de uso

. Tomada de carregamento
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BeeneHune

Pleasure Engine — 370 MHOrochyHKLIMOHasbHbIN MyXXCKO MacTyp6aTtop,
KOTOPbIV COYETAET TPU MOLLHBIE (OYHKLMN: BUGPALMIO, ABUXEHUE
Bhepea-Ha3ag, v Harpes, npeanaras pa3HooBpasHbIe peanucTUyHbIe
OLLLLIEHWS ¥ MaKCUMaTbHOE YAOBOMNLCTBIE. DProHOMUYHbIN AU3aiH
YeTbIPEXMO3ULMOHHOTO pblyara ynpasneHus B BEPXHeN Yactu
NO3BOMSAET NErKO YNPaBMsATb OAHON PYKOM 1 TOHHO KOHTPONMPOBaTL
npouecc. Msirkas CUNMKoHOBasi BHYTPEHHSS Kamepa uaeansHo
VMMUTUPYET pearnbHoe OLLyLlieHne, MakCUMU3NUPYs YO0BOMNbCTBUE
BO Bpems ucnonb3oBaHus. Kpome Toro, creneHb 3awmtbl IPX6
061er4yaeT 04nNCTKy NOCIE UCTONb30BaHMUA, CHUXaA pacxofbl Ha
obcnyxvBsaHve.

Cnncok KomnnekTauum

1 x Mactypbatop

1 x Kabenb ansa 3apsgku
1 x UHcTpykuus

1 x Cymka

TexHunyeckne napameTpbl

MaTtepuansi: cunukoH, ABS

Pexumbl BUGpauuu: 7 pexumos Bubpaumm

PexvM TonuykoB: 5 peXnmMoB TONMYKOB

Pexumbl HarpeBa: ABa ypoBHs, H13Kas Temnepatypa 355 C /
BbICcOKasi Temnepatypa 45+5 C

EmkocTb 6aTtapen: 1000 MAY

HomuHanbHoe Hanpsxexue: 3,7 B

HanpsxeHnwe 3apsgku: DC5V

BopoHenpoHuuaemocTb: IPX6

Lym: <65 nb

Bpems ncnonb3oBanus: >50 MUHYT (MPY MakcUMarnbHbIX HaCTPOMKax
W aKTUBMPOBAHHbIX BCEX YHKLUAX)

KHorka: YeTbipexno3nLMoHHbIN pblyar ynpasneHus

VIHCTpyKUMA MO KHOMKe

1.Haxmute u ynepxusaiite KHOMKY BHU3 B Te4YEHUE 2 CeKyH/,
ana BKJTHOYEHUS/BLIKITIOYEHUS yCTpOﬁCTBa.
2.B pexvme oXnaaHna HaxXmnuTe KHOMKY BHI3,
YTOBbI aKTUBMPOBATH/MEPEKITIOUNTL PEXUM PACTAXEHUS.
3.BbicTpo ABaXAbI HAXMUTE KHOMKY BHU3,
YTOBbI MPUOCTAHOBUTb PEXWUM PaCTAXEHUS.

B pexume oxvpaHus:

1.HaxmuTe KHOMKy BBEpPX OAMH pas, 4Tobbl aKTUBUPOBaTbL
pexum HU3KOM Temnepartypbl.

2.HaxmuTe KHOMKy BBEPX BTOPOW pa3, HTo6bI NepeKiounTLCA
B PEXUM BbICOKOW TEMMepaTypbl.

3.HaxmuTe KHOMKy BBEpX TPETUIA pa3, YTOObl OTKIIOUNTL
dyHKUMIo o6orpeBa.

J} Pexum Hu3Kol TemnepaTypbl

f Pexum BbICOKOI TeMnepaTypbl

B peXumMe 0XnaaHua HaxXmMuTe neByto KHOMKY
LS9 aKTUBaLMW/NEPEKIIOYEHNS Ha CrieayoLwuii
pexum Bubpauum.

B pexume oxvnaaHus HAXMUTE NpaByio KHOMKY,
4TOGbI BLIKMIOUUTL/NEPEKIIOUUTLCA Ha NPeabIAYLLMIA
pexum Bubpauum.

MHCprKLl,I/II/I NMo NCNoJIb30BaHUO

1.Mepen nepBbIM UCNONBb30BaHNEM NPOAYKTa, NOXanyncTa, 3apsauTe
ero. BcrasbTe npegocTasnenHbin USB-kabenb ans 3apsaku B
pa3beM 3apsakv npoaykTa. 3aTeM Bbl MOXeTE 3apsXaTb NpoayKT
¢ ucnosb3oBaHnem USB-uHTepdheiica koMmnbroTepa unm MobunbHOro
3apsipHoro yctpoiictaa ¢ USB-uHTepdeiicom. Bo Bpemst HopmarnbHoi
3apAaKu MHAWKATOP NPOAYKTa MUraeT Anda yKasaHusa 3apagku;
KOrfa akKymynaTop NosIHOCTbIO 3apAXeH, MHAMKaTop ocTaeTcsa
NOCTOSIHHO BKJTIOYEHHBIM.
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2.PekoMeH[lyeTCsl O4UCTUTb MPOAYKT NepeA UCMONb30BaHNEM.
MpomoiiTe ero Tennoi BOAON MU MAFKUM MOIOLLMM CPEACTBOM,
3aTeM BbICYyLUMTE NOMOTEHLIEM.

3.HaHecuTe Ha NPOAYKT UMK Ha TENO COOTBETCTBYIOLLIEE KONMYECTBO
BOAHOr0 CMa304HOro Matepuana Ans NpusaTHOro u KoMgopTHOro
NCNonNb30BaHUA.

4.MNMocne KaxAoro Cnonb3oBaHWUs NPOMONTE TENNON BOAOWN ¢
aHTU6GaKTepuanbHbLIM MbLIIOM, 3aTeM TLIATENbHO MPOMONTE YNCTON
BofoN. He norpyxaiite BC& ycTpoOICTBO B BOAY. 3aTeM akKypaTHO
BbITPUTE €0 NONOTEHLIEM 11 OCTaBbTE Ha CYLLKY Ha BO3AyXe nepeq,
XpaHeHneMm.

5.XpaHuTe NpoaykT B YUCTOM U CYXOM MecTe. Baanu ot npsambix
COJTHEYHbIX JIy4eii 1 BHE AOCAraeMoCTy AieTen.

Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTY B 0611acTH 340p0BbS
1 6e3onacHocTn

* He 3apsixaitTe yCTpONCTBO PSAOM C BOAOWA.

* He 3apsixaiite, ecnu USB-kabenb NoBpexXaeH.

* He ucnonbayiite fpyrvie kabenu Ans 3apsaku ¢ MPoayKTOM.

* YCTpOWCTBO He [JONXHO UCMONb30BaTbCA BO BpeMs 3apsiaKu.
MoxanyicTa, usberaiite BKIIOYEHNUsI €r0 BO Bpems npouecca
3apagku.

* He cTaBbTe NpoayKT B NOCYAOMOEUHYH MaLLVHY UM MUKPOBOSTHOBYIO
neuyb, 4To6bl U3bexaTb NOBPEXAEHUN.

+ OTOT NPoAYKT NpefiHa3Ha4eH TOMNbKO AJ1si B3POCTbIX U HE JOSIXEH
1cnonb3oBaThCsA B Ka4eCTBE MEAULMHCKOro YCTpoicTBa Ans
npefoTBpaLLEHNs UK NeveHna 3abonesaHunit, 4Tobbl n3bexatb
HeraTuBHbIX I'IOC]'IeFLCTBVIIZ Ana opraHuama.

* OTOT NPOAYKT HE NOAXOAUT ANt UCMOSIb30BAHUS HA OMYXLUMX UK
BOCMarIeHHbIX y4acTKax Koxu, YToObl M36exaTb TPaBM UNn yCUNEHNs
AvckomdopTa.

* XpaHuTb B HE[JOCTYMHOM ANsi AeTeil MecTe.

+ Ecnu y Bac ava6eT unu apyrue MeauUmMHcKie npobnembi,
NPOKOHCYNbTUPYNTECH C BPA4OM Nepepa UCnosib30BaHneM.

* He ucnonb3yiite, ecnu kakas-nu6o yacTb NpofyKTa noBpexaeHa.

+ OTOT NpOAYKT COBMECTVM TONBLKO C BOAHBIMU CMa3KaMy.

3ckus KapThbl

. MhpnkaTop

. YeTblpexno3numoHHbIn

pblyar ynpasneHuna

. MpoTMBOCKONL3ALUMIA

CUNUKOHOBbLIN KOpryc

. [ekopaTuBHOE KOSbLO

. Bxop, ucnons3osanusa

. Pasbem ans 3apsgku
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Inleiding

De Pleasure Engine is een multifunctionele mannelijke masturbator
die drie krachtige functies combineert: vibratie, duwen en verwarming,
en een verscheidenheid aan realistische ervaringen en ultiem plezier
biedt. Het ergonomische ontwerp van de vier-weg controlehendel
aan de bovenkant maakt het gemakkelijk om met één hand te bedienen
en biedt nauwkeurige controle. De zachte siliconen interne kamer
simuleert perfect het echte gevoel en maximaliseert het plezier tijdens
het gebruik. Bovendien maakt de IPX6-waterdichtheid het na gebruik
gemakkelijker schoon te maken, waardoor de onderhoudskosten
worden verlaagd.

Inhoud van de verpakking

1 x Masturbator
1 x Oplaadkabel
1 x Instructies

1 x Zakje

Technische Parameters

Materialen: Silicone, ABS

Vibratiemodi: 7 Vibratiemodi

Stuwmodus: 5 stuwmodi

Verwarmingsmodi: Twee niveaus, lage temperatuur 35+5 C/ hoge
temperatuur 455 C

Batterijcapaciteit: 1000mAh

Nominale spanning: 3,7V

Oplaadspanning: DC5V

Waterdicht: IPX6

Geluid: <65dB

Gebruiksduur: >50 minuten (bij maximale instellingen en alle
functies ingeschakeld)

Knop: Vier-weg bedieningshendel

Knopinstructie

1.Houd de neerknop 2 seconden ingedrukt om het apparaat
aan/uit te zetten.

2.In de standby-modus drukt u op de neerknop om de
uitrektmodus te activeren/te schakelen.

3.Druk snel twee keer op de neerknop om de uitrektmodus
te pauzeren.

In de stand-by-modus:

1.Druk eenmaal op de omhoogknop om de
lage-temperatuurmodus te activeren.

2.Druk de omhoogknop een tweede keer in om over te
schakelen naar de hoge-temperatuurmodus.

3.Druk de omhoogknop een derde keer in om de
verwarmingsfunctie uit te schakelen.

f Hoge temperatuurmodus

Lage temperatuurmodus

In de stand-by-modus drukt u op de linkerknop om naar
de volgende trilmodus te schakelen/te activeren.

In de stand-by-modus drukt u op de rechterknop om de
vorige trilmodus uit te schakelen/te schakelen.

Gebruiksaanwijzing

. Voor het eerste gebruik van het product, laad het alstublieft op.
Steek de meegeleverde USB-oplaadkabel correct in de oplaadpoort
van het product. Vervolgens kunt u het product opladen via een
USB-poort van de computer of een mobiele lader met een USB-
poort. Tijdens normaal opladen knippert de productindicator om
het opladen aan te geven; wanneer de batterij volledig is opgeladen,
blijft de indicator continu branden.
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. Het wordt aanbevolen om het product voor gebruik schoon te
maken. Spoel af met warm water of een mild reinigingsmiddel en
droog af met een handdoek.

. Breng een passende hoeveelheid op water gebaseerd glijmiddel
aan op het product of op het lichaam voor een prettige en
comfortabele ervaring.

. Spoel na elk gebruik af met warm water en antibacteriéle zeep,
spoel vervolgens grondig af met schoon water. Dompel het hele
apparaat niet onder in water. Droog het vervolgens voorzichtig
af met een handdoek en laat het natuurlijk drogen voor opslag.

. Bewaar het product op een schone en droge plaats. Uit de buurt
van direct zonlicht en buiten bereik van kinderen.

Gezondheids- en veiligheidsvoorschriften

« Laad niet in de buurt van water op.

« Laad niet op als de USB-kabel beschadigd is.

« Gebruik geen andere oplaadkabels met het product.

 Het apparaat mag niet worden gebruikt tijdens het opladen.
Schakel het tijdens het oplaadproces niet in.

« Plaats het product niet in de vaatwasser of magnetron om
beschadiging te voorkomen.

« Dit product is alleen bedoeld voor volwassenen en mag niet worden
gebruikt als medisch apparaat om ziekten te voorkomen of te
behandelen om nadelige effecten op het lichaam te voorkomen.

« Dit product is niet geschikt voor gebruik op gezwollen of ontstoken
huidgebieden om lichamelijk letsel of verergering van ongemak
te voorkomen.

« Buiten bereik van kinderen houden.

« Als u diabetes of een andere medische aandoening heeft, raadpleeg
dan een arts voordat u het gebruikt.

« Gebruik het niet als een deel van het product beschadigd is.

« Dit product is alleen compatibel met op water gebaseerde
glijmiddelen.

Schetskaart

1. Indicatorlampje

2. Vier-weg
bedieningshendel

3. Antislip siliconen
buitenkant

4. Decoratieve ring

5. Gebruiksinlaat

6. Oplaadpoort




P2 (CN]

T4

RS [ER—RS RERIMAT, LIRS MM =K%
WIhEET—RE, RIEHRSEMHERRNBHNEEES,.
HIESHMEIRIE TR e AR IES, ETEFER
TR RN BB ETFRBE TR, EER
RERIE AR BB, IPX6ARBAKINEEFESERE R
SEINELE, B AR AEE A A

aiEEE
1x BRI
1x 75B4R
1xRBAE
1 x Yghnss

7 kB, ABS

RENEL: TREIRENR

RAEIET: SRR

BT B35+5°C/=845+5°C
BHAE: 1000mAh

BEBR: 3.7V

FEEER: DC5V

BRIk 4K IPX6

TEMRE: <65dB

fEFARFRE: >50) $8 (2 IIRER ARSI E)
¥R UEiRETiRE

REESREA

1. ) N RERSR 2R/ B,
1 2. FEHARAET, o) T BB ISR R A P AR
o
3. R A S EEIREM R E (FREIR .
ISHARRET, A E RS S — R EURIEL,

B LSRR E R InE SRR,
B L EEIRERE = RRARIIATNEE,

bRt

| =Pt

FARRE TS, s BB SR R R/H T—(ERE)
R2Ho

FARRE TS, A B SRRARR /Ui E— (@RS
2o

fEFEREA

L ERERERAIELARE, AREENUSBRBIRIERR
BNEMNTEFL AR LUREEABAEUSBEN
HHUSBROMNFHT BRRERTE. EXRER,
EmETENRET, EBHTRE, ERERR.

2. EREAREHEERNER, AR KREREREIE
RS, AT DEEE,

3. ESRA LRNARE LEEREBE, LOERIZRRIRE
MRo




(CN ) P3

BRERR, ERRKNBRES BEEER BREKER
%, N EEISEE . R B AREMNREEEKG, B
AR IRTFo

GERGFEARR PTG CENT B R EEERIN
75,

f2ERERR 2 AR

« SRR RRITKEI S T &

« MNRUSBHRIRIR, 5570 78 8o

S ER L EAEMTER,

- RIBFABRAPLEF, B0ER BB,
BN ERMNEBE R ARIED, R ERBER,

AREFABBARUE, T EABRERMRELIE
FAERRR, & 2H S EEN TN E,

AEMTEARERIERNRERSE, BREESHE
HINEE,

SRR T R ER.

« MR BERRBHEMR, SFEERR S8 E,

 MRERNERBHEERIE, F0ERE.

- R EEBRACAIEEBE,

1. {508

2. AT IR

3. 2WBING

4. §28fiE

5. AN

FEIETL




